1911 Bullet Proof biellette de marteau - Tige de marteau 1911
BULLET PROOF inox

Pieces arme de poing > Piéces Ensemble Détente > Piéces Marteau > Supports Marteau

Le Hammer Strut Bullet Proof a été concu pour avoir la longueur et la forme
idéales pour un excellent travail de détente sur un 1911. Usiné EDM a partir
d'une plaque d'acier durci, cette piece de remplacement empéche toute
interférence avec le ressort de détente et la sécurité de la poignée, ce qui
pourrait perturber un travail de détente de qualité. Le strut est également
|égerement plus long qu'une piece d'origine, avec des bords inférieurs
biseautés pour une sensation plus douce lors du cycle.

Caractéristiques

e Nom: Tige de marteau 1911 BULLET PROOF inox
e Fabricant: WILSON COMBAT

e Référence: 965000206

e N° fabr.: 681S

e Modele: Commander,Government,Officers

e Type d'arme: 1911

e Hauteur d'expédition: 5mm

e Largeur d'expédition: 81mm

¢ Longueur d'expédition: 132mm

e UPC: 811826020031

Détails de l'article

Fabriqué au USA
US export classification: 0A501.x
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Guide de Sécurité pour le Hammer Strut Bullet
Proof 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi le Hammer Strut Bullet Proof 1911 de Wilson Combat. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation et une installation slres de ce produit. Veuillez lire ce manuel
attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est compatible avec votre modele 1911 spécifique : Government, Commander
ou Officers.

Manipulez toujours les armes a feu avec précaution et assurezvous qu'elles sont déchargées avant
d'effectuer toute maintenance ou modification.

Rangez le produit dans un endroit sir, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez le produit pour tout signe de dommage ou d'usure avant l'installation.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications d'armes a feu et la sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisez uniguement le Hammer Strut pour son but prévu en tant que piece de remplacement dans les
armes a feu 1911.

¢ Ne modifiez pas le Hammer Strut audela de son design prévu.

e Assurezvous que tous les composants de I'arme a feu sont propres et exempts d'obstructions avant
I'installation.

e Portez un équipement de sécurité approprié, tel que des lunettes de sécurité, lors de la manipulation
d'outils ou de I'exécution d'installations.

¢ Sivous n'étes pas familiarisé avec |'entretien des armes a feu, demandez de I'aide a un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Etapes d'Installation

1. Préparation :

o Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et que le chargeur est retiré.
o Rassemblez les outils nécessaires : tournevis, poingon et marteau.

2. Retirer I'Ancien Hammer Strut :

o Démontez I'arme a feu selon les instructions du fabricant.
o Retirez soigneusement 'ancien Hammer Strut de I'assemblage du marteau.

3. Installer le Nouveau Hammer Strut :

o Alignez le nouveau Hammer Strut Bullet Proof avec I'assemblage du marteau.
o Assurezvous que le strut est correctement positionné pour éviter toute interférence avec le ressort
de détente et la sécurité de la poignée.

4. Réassembler I'Arme a Feu :

o Suivez les instructions de réassemblage du fabricant.
o Assurezvous que toutes les piéces sont solidement en place et fonctionnent correctement.



5. Test de Fonctionnement :

o Effectuez un test de fonctionnement pour garantir que le marteau et la détente fonctionnent en
douceur.
o Vérifiez toute résistance ou blocage inhabituel lors de I'opération.

Instructions d'Utilisation

e Utilisez I'arme a feu dans un environnement s(ir, en suivant tous les protocoles de sécurité.
¢ Inspectez régulierement le Hammer Strut et d'autres composants pour détecter I'usure et les dommages.
¢ Sivous rencontrez des problemes, consultez un armurier qualifié pour une évaluation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez de toutes les pieces anciennes ou endommagées conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jetez pas les armes a feu ou les composants d'armes a feu dans les déchets ordinaires. Contactez les
autorités locales pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour un soutien supplémentaire ou des questions concernant le Hammer Strut Bullet Proof 1911, veuillez
contacter le fabricant ou un armurier qualifié.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience slre et efficace avec votre Hammer Strut Bullet
Proof 1911. Priorisez toujours la sécurité et demandez une assistance professionnelle si nécessaire. Merci de
votre attention a ces importantes instructions de sécurité.
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